BCE NPABHIIA
AHITHACKOID A3bIKA

YHNKANbHbIN CMIPABOYHMK

yyHMCH
bE3
PENETHTOPA



VK 811.111(038)

BbK

M33

81.2Awurn-4
M33

Iusaitd o6noxxku /. ArarmoHoBa

Marsees, Cepreii AleKCaHApPOBUY.

Bce mpaBuia aHITIMIICKOTO A3bIKA. YHMKA/IbHbIN
cnpaBoyHMK/ C.A. MatBeeB. — MockBa: VIsgarenbcTBo
ACT, 2021. — 256 c. — (Yunmcs 6e3 pereTnropa).

ISBN 978-5-17-135440-4

310 mocobue pas 1 HaBcerna n36aBUT BaC OT HEOOXOAMMOCTH MC-
KaTb cebe pereTuTopa Mo aHITIMIICKOMY S3BIKY U 3aTPOMOX/ATh KHIK-
HYIO TIONIKY GeCKOHEYHOIl BepeHMIleil CHpaBOYHBIX M3JaHMil. B 3Toit
KHUTe COOpaHbl BCe IpaBWIa AHIIMIICKOTO $3bIKa, HpeICTaBIeHHbIE
B BUJE CXeM U Ta6HI/IL[, KOTOPI)IG COHPOBO)KJIaIOTCH HpKI/IMI/I anMepa—
MU ¥ yOpaXKHeHUsMU. B kadecTBe mpmmoxxeHms HaHa Tabnumila Hempa-
BUJ/IbHBIX IJ1aroJ/10B, BapI/IaHTI)I 3aMEHbI HaI/I6OHee qacTo yHOTpe6HHeMI)IX
" M3OUTBHIX CIOB, a TaKXXe (ppas3oBble raronsl. Bee, 4T0 HEOOXOAUMO IS
OCBOEHM: aHIIMIICKOTO A3bIKA y Bac B pyKaX. YuuTech 0e3 peneTuropa,
YUUTECh C yAOBONbCTBUEM!

M3I[aHI/Ie paCC‘-H/ITaHO KaK Ha yqammxcsl CTapIJ_II/IX KJ/JIaCCOB, TaK
M Ha CTY[IeHTOB U TperofiaBaTeneii. IlofoitfeT fis M060ro ypoBHs Bria-
JOEeHNA A3bIKOM.

VIK 811.111(038)
BBK 81.2Anrn-4

© O00 «M3marenbctBo ACT», 2021

ISBN 978-5-17-135440-4 © C.A. Martsees, 2021



1. AndaBur

CoBpeMeHHBIH aidaBUT aHIVIMHACKOTO SI3bIKa COCTOUT
u3 26 OYKB:

[ei]
[bi:]
[si:]
[di:]
[i:]
[ef]
[d3i]
[eit/]
[ai]
[d3ei]
[kei]
[el]
[em]
[en]
[ou]
[pi]
[kju:]
[a:]
[es]
[tic]
[ju:]
[vi:]
['dablju:]
[eks]
[wai]
[zed]
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2. DoHEeTHKA

3HAKU ®OHETUYECKOM TPAHCKPUIILINY JIJIA
M30BPAYKEHUA 3BYKOB AHIJIMIICKOT O I3bIKA

COITIACHBIE

[f] five [d] dot
[v] vest [k] key
[©] thank [g] grass
[0] this [t/] chin
[sv] sock [d3] jam
[z] zip [m] monk
1 sham [n] not
[3] treasure [0] sing
(h] horse (1] let
[b] bank [r] rock
[p] pin [ie] yet
[t] tip (wl] west

3HAKH ®OHETUYECKOM TPAHCKPUIILIAU JIJIA
M30BPAYKEHUA 3BYKOB AHIJIMMCKOT'O I3bIKA

ITTACHEIE
[1] sip [er], [ei] lake
[i:] sea [a1], [ai] my




Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

[e] pet [au] now
[e] ant [o1] boy
[a:] mark [ou] home
[0] box [19] here
[2:] cord [ea] fair
[A] nut [v9] poor
[o] put [3:] shirt
[0] book [a19] fire
[ju:] tune [va] hour
[9] better [19] player
[3:] girl [19] employer
[v] pot [90] boat
[3:] bird
COYETAHME IJIACHBIX 11 COITIACHBIX
ITPABO- I[TPOU3- IMPUME- IMPOU3- I[NPUME- | UCKJIIO-
MUCAHUE | HOIIE- PBI HOILIEHME PbI YEHUA
HUE (JOIIOJI-
(OCHOB- HUTEJIb-
HOE) HOE)
liquor.
i K queen, K )
a [lov] quick [k] mosquito
acquaint,
-cqu [kw] .
acquire
- t: . ..
g He.pea [a] guej,s [gw] linguistics
e, i guide




Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

ITPABO- ITPOU3- IMTPUME- I[TPOU3- I[TPUME- | UCKJIIO-
[IUCAHUE | HOIIE- PBI HOIIEHME PbI YEHUA
HUE (JOI0JI-
(OCHOB- HUTEJIb-
HOE) HOE)
alf [a:], [ef] calf, half
calm, [eem]
alm [a]
almond salmon
olm [oum] holm (oak)
alk [ok] walk, chalk
olk [auK] yolk, folk
' bald, call, []]
al, all [o:1] falcon shall
ol, oll [oul] old, roll
6e3yzapHOe ex- exist, [iks] exhale [3]
repez IIacHOM [igz] examine,
win h exhaust
6e3ygapHoe Ci- 0 special, [si] species
nepes JacHOM gracious
6e3yzapHoe sci- 0 conscience
nepe/ IacHoOM
6esyzapHoe - si i expansion [3] division,
mepe/ I1acHoOM illusion
6e3yzapHoe -ssi i mission
repeJ IIacHOM




Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

6esyzapHoe -ti nation, . . .
yAap . [/ . [3] equation | [ti] patio
mepe/i TIacHoi ambitious
6esyzapHoe nature,
[tfe(r)] .
-ture picture
6esyzapHoe leisure,
[30(r)]
-sure treasure
6e3yzapHoe seizure
[30(n))]
-zure
6esyzapHoe soften,
fi
-ften [fo)n] often
6e3yzapHOe listen,
[s(e)n]
-sten fasten
6e3yzapHoe whistle,
[s()1]
-stle rustle
KOHeyHoe -le little, table
TocJjIe coryiac- [()]
HOH
KOHEYHOE -re metre, fibre
rocJie corac- [(3)1]
HOU
KOHEYHOe tongue
[n]
-ngue
KOHeYHoe catalogue, | [gjul argue
-gue la] plague,
colleague
KOHEYHOEe IX] mosque, [kei] risqué [kju]
-que bisque barbeque




Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

KOHeuHoe -ed lid] waited
nocie [t], [d] !
KOHeuHoe -ed topped
IOCJIe Corviac-
. [t]
HOM
KoHeyHoe -ed failed,
TocJje IIacHoM [d] ordered
KOHEYHOE -es . washes,
[iz]
boxes
IJIACHBIE U IUTPA®BI
6yKebl yoapHbwlil cnoz 6e3yoapHblil cnoz
omKpbutmblil oz 3akpbimblil oz
a [ei] [ac] [] [ea] [o]
e [i:] [=] [e] [is] (il
i [ai] [3:] [i] [ais] (il
0 [ou] [o] [o] [jus] [o]
u [u] [3:] [A] [jus] [4]
y [ai] [3:] [i] [aig] [i]
au / aw [o:]
ei/ey [ei] [i]
eu/ew [ju] / [u]
oi / oy [oi]
00 [u]




Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

IJIACHBIE U JIUTPADBI
ou lau], [a], [u], [w:]
ow [au], [au] [ou]
ow [au], [ou] [ou]




3. AptukJb (Article)

APT
Ar

NKJIb
ticle

HeOoTIpe/IeTIEHHbIN
a/an

Indefinite Article
[TOKAa3bIBAET, YTO 0OCYKIAaEMBIit
peMeT HEM3BECTEH

omnpezieNIEHHBIN
the

Definite Article
ITOKAa3bIBAET, YTO 0OCYIKIAEMBIi
[IpeIMET U3BECTEH

HeomnpeaenéHHbBIN apTUKIIb

.

mepes CyIeCTBUTENbHBIMH,
HAYMHAOIINXCS C COMIACHOM:
a book

an

mepes CyIleCTBUTENbHBIMU,
HaYMHAIOIIUXCS C TIACHOM WIn
HEMOT0
h: an ear, an hour

10




Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

YnPAXHEHMUE 3.1

Bbibepute Hy)kHYtO dOpMy HeonpeaenéHHOro apTmKNa —
auvnuman:

arm; ball; article; book; uncle; cat;
orange; day; aunt; elephant; flower;
house; mountain; apple; egg; pen; engi-
neer; picture; table; animal
KoY.

an arm - pyka; a ball — ma4; an article — cTaTpsa; a
book — xuura; an uncle — gs75; a cat — KoIrka; an orange —
amneysbCcuH; a day — ZieHb; an aunt — TéTsA; an elephant —
cioH; a flower — iBeTok; a house — foM; a mountain —
ropa; an apple — s6/10k0; an egg — AUII0; a pen — py4yka; an
engineer — MH)XeHep; a picture — KapTuHa; a table — crou;
an animal — >XKUBOTHOE

HeomnpezenéHHbIN apTUKIIb

Hen3BecTHOe HeompegenénHoe | This is a river. — 9To peka.
IIOHATHE

MEPBOE YIIOMUHAHUE I bought a car. — { Kyt maiu-
HY.
yKazaHue nmpodeccun John is a pilot. — /[)KOH — TUAJIOT.

mocyie obopora there is / there |There is a park here. — 3zech
was / there will be TapK.




Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

mepes UMeHaMu coOCTBEHHBIMY | a Newman — Hekuit HpioMaH
(B 3HAYEHUM «HEKUH»)

mocyie such such a big lion — Takoit 60sb-
11011 J1eB

B BOCKJTUIIAHUSX What a nice day! — Kakoi# xopo-
IITUH jeHb!

BhiziesisieTcs psii CJIOBOCOYETAHUM, T/le YITOTpebIsieTcs
HeOoIpe/IeIEHHBIN apTUKIIb:

a great / good deal — mHo020 (¢ HeucuucnsemvimMu cyuie-
cmeumeJibHbIMU)

a great many — MH020 (C UCHUCSEMbIMU CYlWecmau-
meJibHbIML)

as a matter of fact — cobcmaeHHo 2080ps

as a result — 8 pe3ynsmame

at a glance — cpasy, c nepgozo 83zs150a

in a hurry — smoponsx

in a loud voice — epomko

in a low voice — muxo

it’s a pity — awcans

it’s a pleasure — npusmno

it’s a shame — cmbi0HO

on a large scale — 8 6osbuom maciumabe

to be at a loss — pacmepssmucs, 66tmsb 8 HedOyMeHUU

to be in a hurry — cnewums

to be in a position do to smth — umems 803moxncHocms
Ymo-a. clesiamsb



Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

to fly into a passion — npuiimu 8 beweHcmao

to get / fly in a fury — nputimu e spocms

to get in a rage — npuiimu 8 pocms

to go for a walk — omnpasumscs Ha npozynKy

to have a good time — xopowo nposecmu 8pems

to have a headache — umems 2o0.108Hy10 60710

to have a look — e3essiHyms

to have a (good, great) mind to — Hamepesamsbcs

to have a smoke — 3akypums

to take a fancy to — ysnexkambcs uem-1., NPOHUKHYMbCS
cumnamuetl

OnpeneéHHbIA apTUKIIb

— S~

[epen rmacHol onpesenénHbiii | I[lepes cormacHoil onpeAenéHHbIN
aptukib the yuraercs [6il: apTukib the yuraercs [6a]:

the end, the hour, the inside, the | the day, the key, the house, the
outside, the ear, the eye, the way
umbrella




Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

OnpenenéHHbIA aPTUKIIb

M3BECTHOE OHpeZ[EJIéHHoe IIOHA-
THe

the book Jim is reading — kaura,
KOTOpYIO ynuTaeT JHKUM

IIpH ITIOBTOPHOM YIIOMUHaHUN

We see a dog. The dog is angry. —
Mzer BuziuM cobaky. Cobaka 3yas.

eIMHCTBEHHOE B CBOEM POJIE WIH
001I[eM3BEeCTHOE [IOHATHUE

the air («<Bo3ayx»), the earth
(«3emsis»), the moon («wiyHa»),
the sky («#e60»), the sun

Iepea npuwiaraTeJbHbIMU B IIpe-
BOCXO,Z[HOfI CTEII€EHU CpaBHEHUA

This is the cheapest hotel here. —
DTO caMBbli JEIIEBLIN OTENb
371€Ch.

obo3HavYeHMe I'PYII, ceMeli, Ha-
pozAHOCTEMN

the British (6puTaniisn), the
Americans (aMepUKaHIIbI)

MMOPAAKOBBIE YU CIUTE/IbHBIE

the 28th of September — 28-e
CeHTAOps

AOCTOIIpUMEYaTEJIbHOCTU

The Kremlin («Kpemib»), The
Russian Museum («Pycckuii My-
3eli»)

BrigensaeTca pAA CJIOBOCO‘IETaHI/II\/'I, rage YHOTpe6JIHeTCH

onpe/ieJIéHHbIU apTUKJIb:
in the afternoon — dHem
in the distance — gdanu
in the evening — geuepom
in the morning — ympom

in the original — 8 opueunane

in the street — Ha ynuye



Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

on the one hand - ¢ 00Ho1i cmopoHbl

on the other hand — ¢ dpyzoii cmopoHbt

on the whole - 8 yesiom
the other day — Ha dHsx

to be on the safe side — dzia seprocmu

to go to the theatre — udomu e meamp

to keep the bed — cob.1r0d0ams nocmenwvHwlil pexcum

to play the piano — uepams Ha nuaxuHo

to take the floor — 6pams cno6o 05 8bicmynieHus

to take the trouble — 83sims Ha ceb6s1 mpyd

to tell the time — ckazams spems

to tell the truth — ckazams npasdy

HyneBoi apTUKJIb

(OTcyTcTBUE apTUKIIA)

HEenCYucjaAeMbIie CyIeCTBUTEIb-
HbIE

Honesty is the best policy. —
HeCTHOCTD — JIydilias IOJIUTUKA.

IepevncjieHre OAHOPOAHbIX
IIpeIMeTOB

Take an apple and plum. — Bo3b-
MM SI6JI0KO U CJIUBY.

OTBJIEYEHHBIE U HEUCUYHUCISIEMbIE
CylIieCTBHUTE/IIbHBIE

Sue is in bed with flu. — Cbro — B
ITOCTEJIH C TPUIITIOM.

BEIIIECTBO B HeOHpeZLe)IéHHOM KO-
JINYECTBE

Sugar is bad for you. — Caxap a1a
Tebs BpesieH.




Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

TUTYJIBL, 3BaHUA, popMa obpaire-
HUSA

Yes, Captain. — /la, kanuTaH.

0603HavYeHNE POJICTBEHHUKOB

Mother is at home. — Mama goma.

MMeHa cO6CTBEHHBIE

Mary, Susan, Pete

reorpaduueckre Ha3BaHuA (ro-
poJ, cTpaHa)

My brother lives in Moscow. —
Moii 6paT xuBET B MoCKkBe.

3aCThIBIINE O6OPOTBI, NANOMAaTH-
YE€CKHE BhIpa*KEHUA

face to face («wmmom K nuIry»),
from top to bottom («cHU3Y

Ha3BaHUA JHEH HeZlelu, MeCAIIEB,
BpEMeH I'ofia, IPa3/IHUKOB

Tuesday, winter, Christmas

Ha3BaHUA HAYYHBIX AU CIUIIINH

astronomy, philosophy

oOliecTBEHHbBIE 3aBe/IeHUA

school, hospital

¢ mpeayoramMu tuma from... to,
from... till

from dusk till dawn — ot 3akaTa
[IO paccBeTa

MIPUEMBI U

breakfast, dinner

BrienseTcs psAg yCTOMUUBBIX Gpa3eosornieckux code-
TaHUM, B KOTOPBIX apTUKJb Nepe/] CyleCTBUTEIbHBIM He

CTaBUTCA:

at first sight — ¢ nepsozo 832n110a

at night — Housto
at peace — 8 Mupe

at present — 8 Hacmosuiee s8pems
at sunrise — Ha pacceeme, HA 3ape

at sunset — Ha 3akame
at work — 3a pabomoti




Bce npasuvna AaHFTNMNCKOTO A3blKa

by air — no 803dyxy

by chance - criyuatino

by day — orem

by heart — nauzycms

by land — no cywe

by mistake — no owubxke

by name — no umenu

by sea — mopem

by train — noe3dom

day after day — deHb 351 OHem

day by day — u3o dus 8 deHb

for ages — yesntyro geuHocms

for hours — uacamu

from beginning to end - ¢ Hauana do koHya
from head to foot — ¢ 2010801 0o HO2

from morning till night — ¢ ympa do seuepa
in conclusion - & 3akntouerue

in debt — 8 doney

in fact — deticmeumensHo

in mind — mbicneHHO

in trouble — & 6ede

on board — na 6opmy

on deck — Ha nanybe

on sale — 8 npodaxce

out of doors — Ha ynuue, eHe doma

to ask permission — npocums paspeuterue
to attend school — nocewams wikony

. ]_7 .



Bce npasuvna AHFTNMNCKOTO fA3blKa

to be at table — 6vtms 3a cmosiom

to be in bed — 6vtms 6 kposamu

to be in town — Haxodumscs 8 2opode

to declare war — 06®a8.19mb 801UHY

to drop anchor — 6pocams sikopw

to get permission — nostyuams paspeuleHue

to give permission — dasams paspeuleHue

to go to bed — udmu cnamso

to go to school — xodums 8 wikony

to go to sea — cmambs MOPSIKOM

to keep house — secmu xo3siticmeso

to leave school - yiimu u3 wxonwt

to leave town — yexams u3 2zopoda

to lose heart — npuxodums 8 yHwbiHUe, MmepsAmb Mydice-
cmaeo

to lose sight of — mepsamuw u3 sudy

to make haste — moponumucs

to make use of — ucnonvzogams

to play cards — uepams 8 kapmast

to take care — 3abomumabcs

to take offence — obuscamscsa

to take part — npuHumams yuacmue

to take place — npoucxodums

to take to heart — npuHumams 6.1u3ko k cepouy
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